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Wstep

Cyfrowa ramka fotograficzna PhotoFrame
firmy Philips moze by¢ ustawiona pionowo
lub poziomo dostosowujgc wyswietlacz do
zdjecia. Mozna umiescié jg gdzie$ w pokoju
uzyskujac nieprzerwane wyswietlanie dzigki
podtaczeniu do zasilania sieciowego.

1.  Wazne informacje

1.1 Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i konserwacji

Nalezy przeczyta¢ ponizsze instrukcje i
stosowac sie do nich podczas podtgczania i
uzywania urzgdzenia PhotoFrame:

Aby chroni¢ wyswietlacz przed
uszkodzeniem nie nalezy nadmiernie
naciska¢ na panel LCD. Podczas
przenoszenia urzadzenia PhotoFrame,
nalezy chwyta¢ za obrzeze. Nie podnosic
ramki chwytajac jg za panel LCD.

Jezeli urzgdzenie PhotoFrameTM nie
bedzie uzywane przez dtuzszy okres,
nalezy je odtgczy¢ od zasilania.

Cyfrowa ramke fotograficzng
PhotoFrame nalezy réwniez odtaczy¢ od

+ Urzadzenia PhotoFrame nie nalezy
wystawiac¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych i nalezy trzymac z
dala od grzejnikow i innych zrédet ciepta.
Trzymac cyfrowg ramke fotograficzng
PhotoFrame w suchym miejscu. Aby
unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy
wystawiac¢ jej na deszcz lub nadmierng
wilgo¢.

Wybierajgc miejsce dla ramki
PhotoFrame, nalezy zwr6ci¢ uwage, by
wtyczka i gniazdo zasilajgce byty tatwo
dostepne.

Aby unikngé¢ porazenia lub trwatego
uszkodzenia zestawu, nie wystawia¢ ramki
PhotoFrame na deszcz lub nadmierng
wilgo¢.

zasilania podczas czyszczenia jej wilgotng
Sciereczka. Ekran mozna wycieraé suchg
Sciereczka, kiedy zasilanie jest wytgczone. 1.2
Jednakze nigdy nie nalezy uzywac ptynow
do czyszczenia zawierajgcych alkohol,
detergenty lub amoniak.

Jezeli urzgdzenie PhotoFrame nie
pracuje poprawnie mimo stosowania sie
do zalecen niniejszej instrukcji, nalezy
skonsultowac sig z technikiem serwisu.
Obudowe moze otwierac tylko
wykwalifikowany pracownik serwisu.

Obchodzenie sie z urzadzeniem
PhotoFrame

Nie upuszczaé
PhotoFrame jest skomplikowanym
urzadzeniem elektronicznym i nie
wytrzyma przecigzen wywotanych przez
upuszczenie.

Wazne informacje 3
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Nie wystawiaé na dziatanie wilgoci
Urzadzenie PhotoFrame nie jest
wodoszczelne ani wilgocioodporne.
Wystawienie PhotoFrame na dziatanie
wilgoci lub jakiegokolwiek ptynu
spowoduje najprawdopodobniej jej
uszkodzenie.

Nie rzucac i nie drapaé.
Panel LCD urzgdzenia PhotoFrame
jest wykonany ze szkifa i jest czuty
na nienormalne przecigzenia i ostre
krawedzie.

Czyszczenie ekranu
Do czyszczenia ekranu uzywac tylko
suchej czystej Sciereczki.

Trzymaé stojak z dala od kabili.
Nalezy trzymac stojak urzagdzenia
PhotoFrame z dala od kabli, poniewaz
zaplatane kable mogg spowodowac
zrzucenie stojaka PhotoFrame na
podtoge.

A Ograniczenia temperatury i
wilgotnosci

Temperatura pracy: 0° ~ 40° (Celsjusza)

/ 32° ~ 113° (Fahrenheita)
Wilgotnos¢: 20% ~ 80%

1.3 Recykling

Aby ograniczy¢ szkody w $rodowisku,
ekrany LCD dostarczane z urzgdzeniem
PhotoFrame nie zawierajg rteci ani

niklu lub kadmu. Jezeli to mozliwe, przy
likwidacji zuzytych ekranéw LCD nalezy
korzysta¢ z ustug podmiotdéw zajmujgcych
sie przetwarzaniem odpaddw, dostepnych
na danym terenie.

W urzadzeniu PhotoFrame zastosowano
materiaty, ktére moga by¢ zawrdcone
powtérnego wykorzystania. Aby
ograniczy¢ zanieczyszczenie Srodowiska,
nalezy poszukac lokalnie dziatajgcej firmy
zajmujgcej sie odzyskiwaniem materiatow
do ponownego przetworzenia ze starych
telewizoréw lub skontaktowac sie ze
sprzedawcg w celu uzyskania wskazowek
dotyczgcych recyklingu.

Prosimy o wyrzucenie kartonu i
pozostatych materiatlow opakowania

do wtasciwych pojemnikéw sortowania
odpaddéw dostepnych na danym terenie.

Wazne informacje
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2. Twoja cyfrowa ramka fotograficzna PhotoFrame

2.1 Co znajduje sie w pudetku

Cyfrowa ramka fotograficzna Zasilacz Przewéd USB do
PhotoFrame potaczenia z komputerem PC
Quick start guide

Skrécony przewodnik Podrecznik uzytkownika i oprogramowanie

Auto Run na dysku CD

Baska nelere ihtiyaciniz var

Gniazdo zasilajgce Zdjecia cyfrowe na karcie pamieci lub w
komputerze PC

Twoja cyfrowa ramka fotograficzna PhotoFrame 5
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2.2
menu

Helpful Hints for Control Keys

Toggle to Slideshow, Thumbnail, or Main menu

Przyciski sterujace i nawigacja w

©—Mode

Play/OK: Play photos in Slideshow, Browse, or Clock

Menu: Quick access to the menu options

Key pads to move Up, Down, Up Right or Left

K
Mode: Toggle to Slideshow, Thumbnail, or Main menu
Play/OK ®

Press any key to close this page

O—Menua

Power &

PHILIPS

+ Urzadzenia PhotoFrame mozna uzywaé
naciskajac przyciski sterujgce znajdujgce

sie z tylu.

* Przyciski sterujgce i instrukcje sg
wyswietlane w gornej prawej czesci

ekranu menu.

Setup Menu
Frequency

Auto Tilt

Sequence
Transition

Choose the slideshow transition time.

4Hours
12 Hours
1Day

10 Seconds.

30Seconds
1Minute

PHILIPS

Do przemieszczania sie pomiedzy menu
mozna uzywac¢ panelu nawigacyjnego.
Aby poruszac sie po drzewie menu nalezy
przesuwaé¢ go w prawo i w lewo.

2.3 Ztacza

2.3.1 Karta pamieci

Photo display (underside)

B A

Karty SD/ MMC+/MS / xD

Wktadanie karty pamieci:

+ Wiozy¢ karte pamieci do gniazda w
ramce.

+ W przypadku kart xD, SD, MMC, MMC+
lub Memory Stick nalezy

+ Wsuna¢ naped USB do zigcza.

+ Po uptywie kilku sekund zdjecia z karty
pamieci zostang wyswietlone i rozpocznie
sie pokaz slajdow.

NIE NALEZY wyjmowagé karty zaraz po
wiozeniu jej do ramki PhotoFrame lub gdy
ramka PhotoFrame liczy zdjecia. Odczekaé,
az ekran ustabilizuje sie.

Wyjmowanie karty pamieci:

« Aby wyja¢ karty xD, xD, SD, MMC, MMC+
Memory Stick lub naped USB, nalezy je
delikatnie wyciggna¢.

& Uwaga:

Aby mozna byto usung¢ zdjecia z karty
pamieci, karta NIE MOZE by¢ zablokowana.
Aby odblokowac karte nalezy postepowac
zgodnie z zaleceniami producenta.

Twoja cyfrowa ramka fotograficzna PhotoFrame
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2.3.2 Podtaczanie za pomoca USB 2.4 Zalety produktu

Komputery PC z systemem Windows (XP  Urzgdzenie PhotoFrame zostato

i Vista): zaprojektowane, aby by¢ elastyczne i tatwe
+ Podtacz urzadzenie PhotoFrame do w uzyciu dzieki nastepujgcym cechom:
komputera PC poprzez dostarczony + wysoka rozdzielczos¢, dajgca ostry i
przewdd USB, po czym zostanie ono wyrazny obraz
rozpoznane jako urzadzenie pamieci + mozliwos¢ wyswietlania zdjec¢
masowe;. bezposrednio z karty pamieci — nie

+ Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wymaga to uzycia komputera PC
instalacji i samego programu, nalezy + funkcja Automatycznego obracania (Auto-
zapoznac¢ sie z podrecznikiem Tilt), tak by zdjecia portretowe i pejzaze
uzytkownika znajdujgcym sie na dysku byty wyswietlane w najlepszy mozliwy
CD. sposob

+ obrotowy stojak dla najlepszego z

e Uwaga: mozliwych sposobu ogladania zdje¢

Model o przekatnej ekranu 5.6” nie + zegar oraz alarm

obstuguje potaczen.

PhotoFrame

Komputery Mac: (OS X):

+ Podtacz urzadzenie PhotoFrame do
komputera MAC poprzez przewod USB,
po czym zostanie ono rozpoznane jako
urzadzenie pamigci masowe;.

+ Wybierz zdjecia, ktére majg by¢
transferowane i skopiuj je do gtéwnego
katalogu karty pamieci. (Obstugiwany jest
tylko format JPEG).

+ Odtgcz kabel USB

& Uwaga:

Nie nalezy odtgcza¢ urzgdzenia
PhotoFrame podczas kopiowania lub
przenoszenia zdje¢ pomiedzy komputerem
PC i urzagdzeniem PhotoFrame.

Twoja cyfrowa ramka fotograficzna PhotoFrame 7
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3. Rozpoczecie
uzytkowania

3.1 Wybor miejsca dla produktu

Urzgdzenie PhotoFrame powinno by¢
umieszczone na ptaskiej powierzchni,
niedaleko od gniazda zasilajgcego. Nalezy
trzymac je z daleka od zrodet wysokiej
temperatury i wysokiej wilgotnosci

3.2 Podtaczanie do zasilania z sieci

Podtgczy¢ dotgczony kabel zasilajgcy
do urzgdzenia PhotoFrame i do gniazda
elektrycznego.

& Uwaga:

Z powoddw bezpieczenstwa i stabilnosci,
firma Philips zaleca ustawienie stojaka

w jednej z dwbch pozycji wyznaczanych
przez jego kliknigcie. Korzystanie z innych
pozycji moze doprowadzi¢ do przewrdcenia
urzgdzenia PhotoFrame, za co odpowiada
uzytkownik.

3.3 Wiaczanie urzadzenia
PhotoFrame

Nacisnij przycisk zasilania.

Every picture tellsy PHILIPS

3.4 Konfiguracja wstepna

3.4.1 Ustawianie jezyka

Nacisnij przycisk trybu, aby przej$¢ do
Menu gtéwnego (Main Menu), wybierz
Ustawienie (Setting) i nawiguj w dét do
pozycji Jezyk (Language).

Nawiguj w gore lub w dét, aby wybra¢
preferowany jezyk (wybieraj pomiedzy
angielskim (English), francuskim
(French), hiszpaniskim (Spanish),
wioskim (ltalian), niemieckim (German),
rosyjskim (Russian), holenderskim
(Dutch), dunskim (Danish), chiriskim
uproszczonym (Simplified Chinese) i
japonskim (Japanese)).

PhotoFrame

Photo

‘

Clock

PHILIPS

Rozpoczecie uzytkowania
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Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK
(Odtwarzaj/OK (Play/OK)) w celu
potwierdzenia wyboru. Nowe ustawienia
zostang zastosowane natychmiast.

Nacisnij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdéw.

3.4.2 Dostep do menu

Istnieja dwa sposoby na uzyskanie dostepu
do menu. Aby uzyskac szybki dostep do
menu podczas przegladania zdje¢, nacisnij
przycisk menu, aby zobaczy¢ opcje menu
dotyczace edyciji zdje¢ oraz ustawien
pokazu slajdow. Aby uzyskac dostep

do opcji menu rozpoczynajgc od menu

gtbwnego:

Nacisnij przycisk trybu.

Nawiguj w dét, aby zaznaczyé wybrane
menu (Zegar (Clock), Zdjecia (Photos)
oraz Ustawienia (Settings)).

Nacis$nij Odtwarzaj/OK (Play/OK), aby
uzyskac¢ dostep do menu.

Aby opusci¢ menu, nacisnij przycisk trybu

ponownie, aby powrdci¢ do pokazu slajdow.

Rozpoczecie uzytkowania

Ustawianie godziny, daty i alarmu
Z tej funkcji mozna skorzysta¢, aby ustawic
godzine i date dla urzgdzenia PhotoFrame.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskaé¢
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w dét, aby zaznaczyé opcje
Zegar (Clock) i nacisnij Odtwarzaj/OK
(Play/OK).

Photo
Clock

Setup

PHILIPS

+ Na ekranie Zegar (Clock), nacisnij
Menu.

« Nawiguj w dot do pozycji Godzina i
data (Time and Date).

» Nawiguj w prawo do pozycji Czas/
Format czasu/Data (Time/Time
Mode/Date) i naci$nij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Clock Menu

Time and Date

Clockin slideshow:
Time and Day

Time

Alarm Clock

Day

Set the Time and Date.

PHILIPS
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El Godzina (Time):
+ Nawiguj w gére lub w dét, aby ustawi¢
czas.

* Nawiguj w lewo lub w prawo
przemieszczajac sie wsrod godzin i
minut.

+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) w celu potwierdzenia.

Tryb czasu:

Nawiguj w gore lub w dét, aby ustawi¢
12-godzinny (12HR) lub 24-godzinny
(24HR) format czasu.

Data (Date):

+ Nawiguj w gére lub w dét, aby ustawié¢
date.

» Nawiguj w lewo lub w prawo, aby
przemieszczac sie wsrodd dni, miesiecy
i lat.

+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) w celu potwierdzenia.

Clock Menu | Time and Date
Day

M

Date 13107/ R —

12/24 hr Format
Clockin slideshow

Set the Date: date/ month/ year

PHILIPS

Naciskaj przycisk Odtwarzaj/OK (Play/OK),
aby przetgcza¢ pomigdzy trybem Zegara,
Pokazu slajdéw lub Przeglgdania.

Nacisnij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

& Uwaga:

Czas i data muszg zosta¢ ustawione przed
ustawienie Alarmu zegara.

10

+ Na ekranie Zegar, nacisnij przycisk
menu.

« Nawiguj w gore do pozycji Alarm
(Alarm Clock).

« Nawiguj w prawo do pozycji Czas/
Dzier/Wiacz/Wytacz (Time/Day/Set
On/Off) i nacisnij przycisk Odtwarzaj/
OK (Play/OK).

Clock Menu
Alarm Clock

Set On/0ff
Alarm Clock
Time

Time and Day D
ay

Set the Alarm Clock.
PHILIPS

Godzina (Time):

+ Nawiguj w gére lub w dét, aby ustawi¢
czas.

+ Nawiguj w lewo lub w prawo
przemieszczajgc sie wsrdd godzin i
minut.

+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) w celu potwierdzenia.

Dzien:

+ Nawiguj w gére lub w dét, aby wybra¢
Codziennie (Everyday), Dzien
tygodnia (Weekday) lub Weekend
(Weekend).

+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) w celu potwierdzenia.

Rozpoczecie uzytkowania
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Wiaczanie/Wytaczanie zasilania (Set

On/Off)

Nawiguj w gére lub w dét, aby

wytaczyé¢ (Off) lub wiaczyé (On)

urzadzenie.

+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) w celu potwierdzenia.

Clock Menu | Alarm Clock

Time 09: 53 AM
Z

Set the Alarm Clock.

PHILIPS

Naciskaj przycisk Odtwarzaj/OK
(Play/OK), aby przetagcza¢ pomiedzy
trybem Zegara, Pokazu slajdéw lub
Przegladania.

Nacis$nij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

3.4.3 Wybor trybu zegara

Zegar moze by¢ wysSwietlany w trybie
petnoekranowym, pokazu slajdéw lub w obu
trybach:

Tryb Petnoekranowy (Full Screen)

— wyswietla zegar na Srodku ekranu i

wys$wietlane jest wczesniej wybrane zdjecie.

Tryb pokazu slajdow (Slideshow) -

wyswietla zegar w prawym dolnym rogu

ekranu.

Oba tryby (Both) - wyswietla zegar w

trybach: petnoekranowym i pokazu slajdow.

Istniejg dwa sposoby wyswietlania zdje¢ w

trybie zegara:

+ Aby uzyskac szybki dostep do zegara
podczas pokazu slajdéw, nacisnij
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

+ Aby uzyskac dostep do zegara z Menu
gtbwnego:

Rozpoczecie uzytkowania

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskac
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w dot, aby zaznaczy¢ opcje
Zegar (Clock) i nacisnij Odtwarzaj/OK
(Play/OK).

PHILIPS

+ Na ekranie Zegar, nacisnij przycisk
menu.
+ Nawiguj w dot do pozycji Godzina i
data (Time and Date).
+ Nawiguj w prawo do pozycji Data
(Date) i nacisnij przycisk Odtwarzaj/
OK (Play/OK).

Clock Menu
Time and Date

Alarm Clock

Setthe Time and Date.
PHILIPS

"
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+ Nawiguj w goére lub w dét, aby wybra¢

pozycje Pokaz zegar (Show clock) i
nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK).

+ Nawiguj w gére lub w dét, aby wybra¢

pozycje Bez zegara (No Clock) lub
Petny ekran (Full Screen), Pokaz
slajdéw (Slideshow) lub Oba (Both).

+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) w celu potwierdzenia wyboru.

Clock Menu | Time and Date
12/24 hr Format

12/24 hr Format
B

<Clock in slideshow ~

n slideshow

PHILIPS

Naciénij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK), aby opusci¢ to menu i uruchomié
pokaz slajdow, przegladanie zdje¢ lub
tryb zegara.

Rozpoczecie uzytkowania
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4. Uzywanie urzadzenia
PhotoFrame

4.1 Przegladanie zdjeé

Przegladanie zdjeé z karty pamieci lub

napedu USB

Nacisnij przycisk menu, aby uzyskac
dostep do menu gtéwnego.

W menu gtéwnym wybierz zdjecia
(photos), wybierz jako zrodto typ
zainstalowanej karty pamieci (SD/MMC,
MMC+, Memory Stick lub xD Cards albo
naped USB).

Nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK), aby
odtworzy¢ zdjecia w trybie pokazu
slajdow.

4.2 Wyszukiwanie zdjeé

4.2.1 Tryb przegladania

Podczas pokazu slajdéw, mozna
poruszac sie pomiedzy zdjeciami,
nawigujagc w lewo lub w prawo, aby
znalez¢ i wybrac zdjecie.

Naci$nij Odtwarzaj/OK (Play/OK), aby
wybra¢ pomiedzy trybami pokazu
slajdéw (Slideshow) lub przegladania
(Browse).

4.2.2 Tryb Pokaz slajdow
Tryb pokazu slajdow jest uruchamiany po
wigczeniu urzadzenia PhotoFrame. Nawiguj

w lewo i w prawo, aby szybko porusza¢
pomiedzy zdjeciami.

Uzywanie urzadzenia PhotoFrame

& Uwaga 1:

Szybkos$¢ pokazu slajdéw mozna regulowac.
Aby uzyska¢ informacje na ten temat,
nalezy przeczyta¢ punkt "czestotliwos¢
pokazu slajdow” .

& Uwaga 2:

Aby uzyska¢ informacje na temat tworzenia
i zarzgdzania pokazami slajdéw, nalezy
przeczyta¢ punkt , Tworzenie i zarzgdzanie
pokazami slajdow” .

& Uwaga 3:

Zdjecia mozna fatwo edytowaé w trybie
pokazu slajdoéw, naciskajgc przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK). Aby uzyska¢
informacje o przejsciu do trybu miniatur,
nalezy zapoznac sig z punktem
przedstawiajgcym menu zdjecia.

4.2.3 Tryb Zegar

Aby wyswietli¢ zdjecia w trybie zegara.

W trybie pokazu slajdéw, nawiguj w
prawo lub w lewo, aby szybko poruszaé¢
sie pomigdzy zdjeciami.

Nacis$nij Odtwarzaj/OK (Play/OK), aby
przejs¢ do trybu przegladania (Browse),
nacisnij ponownie, aby przejs¢ do trybu
zegara.

13
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4.2.4 Dostep do miniatur i nawigacja

Korzystajgc z trybu miniatur mozna szybko
przejrze¢ duzg liczbe zdjegé.

« Nacisénij przycisk trybu, aby uzyska¢
dostep do Menu gtdwnego.
+ Nawiguj w gére do pozycji Zdjecie
(Photo) i naci$nij przycisk Odtwarzaj/
OK (Play/OK).

Setup

R—

Clock

PHILIPS

+ Nawiguj w dét, aby wybra¢ zrodto
zdje¢ do przegladania.
+ Nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK), aby
uzyskac¢ dostep do zrodta.

Photos

Menory Stick

~SD/MMC Card
CFCard

Choose the Photo source.

PHILIPS
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+ Nawiguj w lewo, w prawo, w gore lub
w dét, aby poruszac¢ sie pomiedzy
zdjeciami i zobaczy¢ powigkszenie.

Photo | Source
PhotoFrame

1600 x 1200

2007/12/01

Total Files: 9 Pics

PHILIPS

Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK), aby opusci¢ to menu i nacisnij go
ponownie, aby uruchomi¢ pokaz slajdow.

4.3 Kopiowanie zdjeé

Po podtgczeniu urzadzenia PhotoFrame

do komputera PC zostaje ono rozpoznane

jako urzadzenie pamieci masowej. Obrazy

w formacie JPEG moga zosta¢ skopiowane

z komputera na karte pamieci wiozong do

urzgdzenia PhotoFrame.

Zdjecia moga by¢ kopiowane z napedu USB

na inne urzgdzenie wyposazone w pamigé

oraz odwrotnie.

4.3.1 Kopiowanie z komputera PC/Mac

do urzadzenia PhotoFrame

W16z naped USB/karte pamigci do
urzadzenia PhotoFrame.

Nacisnij przycisk trybu, aby przej$¢ do
menu gtéwnego.

Wybierz zdjecie i przejdz do zrodta
zdjecia.

Przejdz do trybu miniatur, aby wybra¢
zdjecie.

Naci$nij przycisk menu, aby uzyskaé
dostep do opcji dotyczgcych edycji
zdjec.

A Wybierz Kopiuj do (Copy to)

Wybierz PhotoFrame

Uzywanie urzadzenia PhotoFrame
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El Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK).

& Uwaga:

Cyfrowa ramka na zdjecia ma bardzo
ograniczong przestrzen do przechowywania
zdjeé. Moze przechowywac jedynie 1-3
zdjecia.

4.4 Usuwanie zdje¢ poprzez

urzadzenie PhotoFrame

Jezeli zajdzie potrzeba zwolnienia pamieci
na karcie pamigci, wtedy mozna usung¢
zdjecia.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyska¢
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w gére do pozycji Zdjecie
(Photo) i nacisnij przycisk Odtwarzaj/
OK (Play/OK).

PHILIPS

Uzywanie urzgdzenia PhotoFrame

+ Nawiguj w dot, aby wybraé no$nik do
przegladania i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Naciénij w gére, w doét, w lewo lub
w prawo, aby odnalez¢ zdjecie do
usuniecia.

Photo Menu

Choose your storage media to copy your photos to.

PHILIPS

« Nacisnij przycisk menu i nawiguj w
gore do pozycji Kopiuj do (Copy to).
Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK).

Nawiguj w gore lub w doét, aby wybraé

pozycje Tak (Yes) lub Nie (No) i

nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK).

» Nawiguj w prawo do pozycji Tak
(Yes), aby potwierdzi¢ usuniecie i
nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK).

Photo Menu
Copyto

PhotoFrame

Choose your storage media to copy your photos to.

PHILIPS

Naciénij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

15
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Funkcja usuwania jest zablokowana

podczas pierwszego uruchomienia

urzadzenia PhotoFrame. Aby uaktywnié

funkcje usuwania:

Nacisnij przycisk trybu, aby przej$¢ do
menu gtownego.

Naciskaj przycisk w dét az do przejscia
do pozycji Ustawienia (Settings).

Wybierz Funkcja usuwania (Delete
function).

Naciénij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK), aby przej$¢ do listy opciji.

Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK).

16

Uzywanie urzadzenia PhotoFrame
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Obracanie

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskaé¢
dostep do Menu gtéwnego.

« Nawiguj w gore do pozycji Zdjecie
(Photo) i nacisnij przycisk Odtwarzaj/
OK (Play/OK).

5. Korzystanie z
zaawansowanych
opcji urzadzenia
PhotoFrame

5.1 Menu Nawigacja

W menu mozna nawigowac przy pomocy

panelu nawigacyjnego i przyciskéw

menu. Aby zapozna¢ sige z mozliwosciami

nawigacji, nalezy bedgc w menu wykonywac

instrukcje ekranowe pojawiajgce sie w

dolnej prawej czesci ekranu.
+ Nawiguj panelem w lewo i w prawo, aby
poruszac sie pomiedzy elementami menu.

+ Nawiguj w dét i w gore, aby wybrac
opcje.

+ Nacisnij przycisk menu, aby uzyskac
dostep do menu gtdwnego.

+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) w celu potwierdzenia wyboru.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby opusci¢
biezgce menu i odtworzy¢ pokaz slajdéw.

5.2 Menu zdjecie
5.2.1 Obré¢, Powigksz i Przytnij

Urzgdzenie PhotoFrame moze zmienia¢
orientacje zdje¢ oraz zmienia¢ obramowanie
zdjec.

& Uwaga:

Funkcje przycinania mozna stosowac
jedynie w przypadku oryginalnych zdje¢
zapisanych na zewnetrznej karcie pamigci.

Korzystanie z zaawansowanych opcji urzadzenia PhotoFrame

PHILIPS

+ Nawiguj w dét, aby wybra¢ nosnik do

przegladania i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

« Uzywaj przyciskéw w goére, w dot,

w lewo lub w prawo do wyszukania
obrazu, ktéry ma by¢ obrocony.

Photo Menu

Delete
Effect

Slideshow sequence.
Frequency

Choose a photo orientation.

PHILIPS
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+ Nacisnij przycisk menu i nawiguj w
gore do pozycji Obro¢ (Rotate).

+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) lub nawiguj w prawo.

+ Nawiguj w gére lub w dét do
uzyskania zgdanego kata obrotu.
Naciénij przycisk Odtwarzaj/OK
(Play/OK).

Photo Menu
Rotate

B leshow sequence
‘ Frequency
i

Choose a photo orientation. Press Play/ OK to validate.

PHILIPS

Nacisnij przycisk trybu, aby opuscic¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

Powigkszanie i przycinanie

& Uwaga 1:

W celu zachowania jakosci zdjecia zaleca
sie, aby funkcje zmiany powigkszenia

i przycinania zostaty wykonane przed
zapisaniem zdjecia w urzadzeniu
PhotoFrame.

& Uwaga 2:

W przypadku wszystkich zdje¢
przetwarzanych i kopiowanych przez
PhotoFrame nastepuje zmiana rozmiaru dla
zapewnienia optymalnego wyswietlania w
urzgdzeniu PhotoFrame oraz oszczedzania
miejsca dla przechowywania danych.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskaé
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w gore do pozycji Zdjecie
(Photo) i nacisnij przycisk Odtwarzaj/
OK (Play/OK).

PHILIPS

+ Nawiguj w dét, aby wybraé nosnik do
przegladania i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

« Uzywaj przyciskow w gore, w dot,
w lewo lub w prawo do wyszukania
obrazu, ktéry ma by¢ obrécony.

Photo Menu

nnnnn

Add a shape to your photo.

PHILIPS
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+ Nacis$nij przycisk menu i nawiguj 5.2.2 Efekty fotograficzne
w gore do pozycji Powigkszanie i

przycinanie (Zoom and Crop). W tym podrozdziale przedstawiono
+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/ sposo6b stosowania na zdjeciach efektu
OK) lub nawiguj w prawo. fotograficznego Sepia.

+ Nawiguj odpowiednio w gore lub w dot
w celu powigkszenia lub zmniejszenia + Nacis$nij przycisk trybu, aby uzyska¢

obrazu. Nacis$nij przycisk Odtwarzaj/ dostep do Menu gtéwnego.
OK (Play/OK). + Nawiguj w gore do pozycji Zdjecie

+ Nawiguj w gore, w dét, w lewo i w (Photo) i nacisnij przycisk Odtwarzaj/
prawo w celu wykadrowania obrazu. OK (Play/OK).

Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) w celu zastosowania kadrowania.
Nawiguj w prawo do pozycji Tak
(Yes), aby potwierdzi¢ przyciecie i
powr6ci¢ do widoku miniatur obrazéw.

Setup.

Clock

Photo Menu | Zoom and Crop

Pan

PHILIPS

« Nawiguj w dot, aby wybraé no$nik do
it przegladania i nacisnij przycisk
Bl e Odtwarzaj/OK (Play/OK).
+ Uzywaj przyciskéw w goére, w dét,
w lewo lub w prawo do wyszukania
Nacisnij przycisk trybu, aby opuscic¢ to obrazu, ktéry ma by¢ obrocony.
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

Photo Menu

Added effects can always be removed by selecting
No Effect. PHILIPS

Korzystanie z zaawansowanych opcji urzadzenia PhotoFrame 19
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+ Nacisnij przycisk menu i nawiguj

w gore do pozycji Efekty

fotograficzne (Photo Effects).

Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/

OK) lub nawiguj w prawo.

+ Nawiguj w gore lub w dét do
zgdanego efektu. Nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK) w celu
potwierdzenia i powrotu do widoku
miniatur obrazow.

No Effect
Sepia

Added effects can always be removed by selecting
No Effect.

PHILIPS
Nacisnij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

& Uwaga:

Efekty mozna usuna¢ wybierajac opcje
“Brak efektu (No effect)”.

5.2.3 Ramki

« Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskaé
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w gére do pozycji Zdjecie
(Photo) i nacisnij przycisk Odtwarzaj/
OK (Play/OK).

PHILIPS

« Nawiguj w dot, aby wybraé nosnik do
przegladania i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Uzywaj przyciskéw w goére, w dét,

w lewo lub w prawo do wyszukania
obrazu, na ktbrym ma by¢ dodana
ramka.

Photo Menu

Add ashape to your photo.

PHILIPS

+ Nacis$nij przycisk menu i nawiguj

w gore do pozycji Ramki (Frames)..
+ Nacis$nij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) lub nawiguj w prawo.
Nawiguj w goére lub w dét do
zgdanej ramki. Nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK) w celu
potwierdzenia i powrotu do widoku
miniatur obrazéw.

Add a shape to your photo.

PHILIPS

Nacisnij przycisk trybu, aby opuscic¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

& Uwaga:
Ramki mozna usung¢ wybierajgc opcje
“Bez ramki (No frame)”.

20 Korzystanie z zaawansowanych opcji urzadzenia PhotoFrame
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6. Ustawienia

W rozdziale sg przedstawione sposoby
konfiguracji sekwencji pokazu slajdow
urzgdzenia PhotoFrame, efektow przejs¢
miedzy zdjeciami, czestotliwosci zmian
zdjeé, efektow kolazu, koloru tta, poziomow
jasnosci, jezyka wyswietlacza, uaktywnienia
funkcji usuwania zdje¢ z karty pamieci,
funkcji automatycznego wiaczania i
wyfgczania, sprawdzania statusu urzgdzenia
PhotoFrame, funkcji obrotu, wytaczania
sygnatu dzwiekowego oraz wigczania

i wytgczania ekranu pomocy podczas
pierwszego uruchomienia urzadzenia
PhotoFrame.

6.1 Sekwencja pokazu slajdow

Pokazy slajdow mozna odtwarza¢ w jeden z
dwoch sposobow: losowo lub kolejno.

+ Nacis$nij przycisk trybu, aby uzyska¢
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w gére do pozycji Ustawienia
(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Photo Menu

Frames

Rotate

Zoom and Crop

Delete

Choose Slideshow sequence.

PHILIPS

Ustawienia

« Nawiguj w dét, aby uzyskac dostep
do pozycji Pokaz slajdow
(Slideshow) i nawiguj w prawo.

+ Nawiguj w gore i w dot, aby wybraé
opcje Sekwencyjnie (Sequential) lub
Losowo (Random).

+ Nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK) w
celu potwierdzenia.

Photo Menu
Slideshow sequence

Sequential

Random

Slideshow Sequence plays in the order of the photo
album. PHILIPS

Naciénij przycisk trybu, aby opuscic to
menu i odtworzyé pokaz slajdow.

6.2 Efekty przejscia

Zdjecia moga pojawiac sie na ekranie
z wykorzystaniem specjalnych przejsé.
Fotograflar, 6zel gegisler kullanilarak
ekranda goérunebilir.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskac
dostep do Menu gtéwnego.
« Nawiguj w gore do pozycji Ustawienia
(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Setup Menu

Auto dim
Auto Tilt

Corner sliding
(]

Sequence

No Transition
Transition

<Random >
Sliding
Snail
Fading

Choose the transition effect between photos.

PHILIPS
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+ Nawiguj w dot, aby uzyskac dostep
do pozycji Przejscie (Transition) i
nawiguj w prawo.

« Nawiguj w gore i w dét, aby wybraé
z listy. Bez przej$cia (No Transition),

Losowo (Random), Przesuwanie

(Sliding), Slimak (Snail), Zanikanie

(Fading), Przejscie (Translation),

Przesuwanie do naroznika (Corner

Slide) lub Siatka (Grid).

+ Nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK) w

celu potwierdzenia.

Setup Menu

Auto dim
Auto Tilt

Choose the transition effect between photos.

PHILIPS

Nacisnij Odtwérz pokaz slajdow (Play

Slideshow), aby opusci¢ to menu i
odtworzy¢ pokaz slajdow.

& Uwaga 1:

Ta funkcja dotyczy wszystkich pokazéw
slajdéw zapisanych na wszystkich
nosnikach.

& Uwaga 2:

Funkcja Losowo(Random) odtwarza
podczas przej$¢ pokazéw slajdéw rézne
efekty w sposdb przypadkowy.

22

6.3

Czestotliwosé

Korzystajac z tej funkcji mozna wybrac,
jak dtugo kazde zdjecie jest wyswietlane
podczas pokazu slajdow.

.

+ Nawiguj w gére do pozycji Ustawienia

Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskac
dostep do Menu gtéwnego.

(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Setup Menu

Auto Tilt
Sequence
Transition

Collage
Background
Status

Choose the slideshow transition time.

PHILIPS

+ Nawiguj w dot, aby uzyskac dostep

do pozycji Czestotliwosé (Frequency)
i nawiguj w prawo.

» Nawiguj w gére i w dét, aby wybrac

pozycje 1 dzien (1 Day), 5 sekund (5
seconds), 10 sekund (10 Seconds),
30 sekund (30 Seconds), 1 minuta
(1 Minute), 5 minut (5 Minutes), 30
minut (30 Minutes), 1 godzina (1
Hour), 4 godziny (4 Hours) lub 12
godzin (12 Hours).

+ Nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK) w

celu potwierdzenia.

Setup Menu
Frequency

AutoTilt
Sequence
Transition

equency >
Collage
Background
Status

Choose the slideshow transition time.

PHILIPS

Ustawienia
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Nacisnij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

& Uwaga:

Ta funkcja dotyczy wszystkich pokazow
slajdéw zapisanych na wszystkich
nosnikach.

6.4 Kolaz

Aby pokazaé réwnoczesnie wiele zdje¢
rozmieszczonych na ekranie, nalezy wybra¢
funkcje kolazu.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskac
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w gore do pozycji Ustawienia
(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Setup Menu

Sequence
Transition
Frequency

Background
Status
To Delete

Display multiple photos frame.

PHILIPS

Ustawienia

+ Nawiguj w dot, aby uzyska¢ dostep
do pozycji Kolaz (Collage) i nawigu;j
W prawo.

+ Nawiguj w goére i w doét, aby wybraé
opcje Wytaczony (Off) lub Losowo
(Random).

+ Nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK) w
celu potwierdzenia.

Sequence
Transition

To Delete

Display multiple photos frame.

PHILIPS

Naci$nij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

& Uwaga:

W przypadku wybrania uktadu losowego,
urzadzenie PhotoFrame bedzie stosowa¢
rozne uktady kolazu w sposob losowy.

23

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




6.5 Kolor tta

PhotoFrame’in ekranindan daha kuguk

fotograflarda arka plan kenar rengini segmek

icin bu fonksiyonu kullanin (bu fotograflar
siyah kenarl gértinr).

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskaé
dostep do Menu gtéwnego.

+ Nawiguj w gére do pozycji Ustawienia

(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Setup Menu

Transition

Frequency
Ambient Color

Collage

White
Background _

I <Black>
Status

To Delete
Beep

Gray

Auto Fit

Choose the background color when the photo display.

PHILIPS

+ Nawiguj w dét, aby uzyska¢ dostep

do pozycji Tio (Background) i nawiguj

W prawo.

+ Nawiguj w gére i w dét, aby wybrac
pozycje Biate (White), Czarne
(Black), Szare (Gray), Dopasuj
automatycznie (AutoFit) lub Kolor
otoczenia (Ambient Color).

+ Nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK) w
celu potwierdzenia.

Setup Menu

Background

- Transition
Frequency
Collage

Ambient Color
White

Status. —
Gray
Auto Fit

To Delete
Beep

Choose the background color when the photo display.

PHILIPS

Nacisnij przycisk trybu, aby opuscic¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.
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6.6 Jasnosé

Zmieniaj ustawienia jasnosci urzadzenia
PhotoFrame, aby uzyskac¢ najlepszg
widoczno$¢ w zalezno$ci od warunkow
o$wietlenia.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskaé
dostep do Menu gtéwnego.
« Nawiguj w gore do pozycji Ustawienia
(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Setup Menu

| Brightness

Adjust the screen brightness.

PHILIPS

+ Nawiguj w dot, aby uzyskac dostep
do pozycji Jasno$¢ (Brightness) i
nawiguj w prawo.

+ Nawiguj w goére i w doét, aby wybraé
jasnos$é ekranu z przedziatu 0 ~ 5.
+ Nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK) w

celu potwierdzenia.
= ‘_) I

PHILIPS

Photo Menu

Brightness

Brightness:3

Nacisnij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

Ustawienia
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6.7 Jezyk + Nawiguj w prawo, aby uzyska¢ dostep
do menu Jezyk (Language).

Skorzystaj z informacji w tym punkcie, + Nawiguj w gére lub w dét, aby wybrac
aby wybra¢ jezyk menu urzgdzenia preferowany jezyk (wybierz pomiedzy
PhotoFrame. angielskim (English), francuskim
(French), niemieckim (German),
+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyska¢ wioskim (ltalian), japoriskim
dostep do Menu gtéwnego. (Japanese), rosyjskim (Russian),
+ Nawiguj w gére do pozycji Ustawienia chiriskim uproszczonym (Simplified
(Settings) i nacisnij przycisk Chinese), hiszpanskim (Spanish),
Odtwarzaj/OK (Play/OK). holenderskim (Dutch) i duriskim

(Danish).

Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK
(Play/OK) w celu potwierdzenia
wyboru. Nowe ustawienia zostang
] zastosowane natychmiast.

Setup Menu

PHILIPS

Nawiguj w dot, aby przej$¢ do ustawien
jezyka.

Choose preferred language.

PHILIPS

Setup Menu

Nacisnij przycisk trybu, aby opuscic¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

Choose preferred language.

PHILIPS
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6.8 Karta pamieci
Korzystanie z tej funkcji umozliwia operacje
usuwania na zainstalowanej karcie pamieci

Uprawnienia do usuwania
+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskac
dostep do Menu gtéwnego.
« Nawiguj w gore do pozycji Ustawienia
(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

PHILIPS

Nawiguj w dét do pozycji Funkcja
usuwania (Delete function).

Setup Menu

Not Allow

Choose the background color when the photo display.

PHILIPS
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+ Nawiguj w prawo, aby wybra¢
ustawienie Nie zezwalaj (Do Not
Allow) lub Zezwalaj (Allow).

+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK
(Play/OK) w celu potwierdzenia
wyboru.

Setup Menu
To Delete

Not Allow

Choose the background color when the photo display.

PHILIPS

Naci$nij przycisk trybu, aby opuscic¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

6.9 Funkcja urzagdzenia zegarowego
(automatyczne wiaczanie/

wyltaczanie)

W zaleznosci od stylu zycia oraz
harmonogramu zaje¢, mozna sobie zyczyc¢,
aby urzgdzenie PhotoFrame wigczyto lub
wytgczyto sie automatycznie.

& Uwaga:

Przed skonfigurowaniem tej funkcji nalezy
wczesniej prawidtowo ustawi¢ czas lokalny
(zobacz podrozdziat dotyczacy godziny i
daty w menu ustawien).

Ustawienia
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Ustawianie czasu wiagczenia i wytgczenia
 Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskaé
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w gére do pozycji Ustawienia
(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

PHILIPS

Nawiguj w dét do pozycji Automatyczne
przyciemnianie (Auto Dim).

.

PHILIPS

Ustawienia

Nawiguj w prawo, aby wybra¢ pozycje
Okres (Time period).

Nawiguj w gore lub w dét, aby wybra¢
opcje Poczatek automatycznego
przyciemniania (Auto Dim Start)

lub Koniec automatycznego
przyciemniania (Auto Dim End).
Nacisnij przycisk w prawo lub nacisnij
przycisk Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Setup Menu
Auto dim

Auto Dim Timer

Auto Dim End

PHILIPS

Nawiguj w gére lub w dét, aby ustawi¢
godziny.

Nawiguj w prawo do pozycji minuty
(minutes).

Nawiguj w gore lub w dét, aby ustawié
minuty.

Nacisnij Odtwarzaj/OK (Play/OK), aby
zastosowacé ustawienia i powroci¢ do
poprzedniego ekranu.

Setup Menu
Auto dim

PHILIPS
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Wiaczanie i wytaczanie funkciji
Automatycznego wigczania i wytaczania
urzadzenia
+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskac
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w gore do pozycji Ustawienia
(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Clock

ETv—

Photo

PHILIPS

Nawiguj w dot do pozycji Automatyczne
przyciemnianie (Auto Dim).

Setup Menu
Auto dim

 Language
Brghtness

Auto Dim End

AutoTin
Sequence
Transition

PHILIPS
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« Nawiguj w prawo, aby wybra¢ opcje
Wiaczanie/wytgczanie
przyciemniania (Auto ON/ OFF).

+ Nawiguj w goére lub w dét, aby
wytaczyé (Off) lub wigczyé (On).

+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) w celu zastosowania ustawien.

Setup Menu | Auto dim
Auto Dim Timer

<Auto Dim Timer ~

PHILIPS

Naci$nij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK
(Play/OK), aby przetgczy¢ pomiedzy
trypem Pokazu slajdéw (Slideshow),
Przegladania (Browse) lub Zegara
(Clock).

& Uwagae 1:

Cyfrowe urzgdzenie PhotoFrame
wytgcza swoj wyswietlacz doktadnie

o czasie poczatku automatycznego
przyciemniania. Jezeli ta godzina juz
mineta, ramka przejdzie do stanu konca
automatycznego przyciemniania
nastepnym razem o ustawionym czasie.

& Uwagae 2:

Jezeli chcesz wigczy¢ urzadzenie
PhotoFrame w okresie wytaczenia,
wystarczy nacisng¢ dowolny klawisz.
Urzgdzenie PhotoFrame zostanie obudzone
na czas do nastepnego okresu wytgczenia.

Ustawienia

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



6.10 Sprawdzanie statusu urzadzenia
PhotoFrame

Mozna sprawdzi¢ status swojego urzadzenia
PhotoFrame- ile jeszcze zdje¢ moze zostac
przechowanych, jakie nos$niki sg aktualnie
podtgczone oraz wersje oprogramowania
urzgdzenia PhotoFrame.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskaé
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w gore do pozycji Ustawienia
(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

PhotoFrame

PHILIPS

+ Nawiguj w dét, aby przej$¢ do pozycji

Status (Status).

+ Status urzadzenia PhotoFrame jest
przedstawiany w oknie z prawej strony.

+ Jezeli w urzgdzeniu PhotoFrame
znajduje sie karta pamieci, jest
pokazywany status tej karty (typ
karty oraz ilo$¢ pozostatej wolnej
przestrzeni).

Setup Menu

Firmware: 8FFM007

ory.

SDIMMC: 256MB
CF:0
USB:OMB.

PhotoFrame Information.

PHILIPS

Nacisnij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

Ustawienia

Oprogramowanie uktadowe: (wersja
oprogramowania PhotoFrame)
Przytaczone nosniki: (sg wymienione
wszystkie nosniki przytaczone do
urzadzenia PhotoFrame)

Wolna przestrzen w przytaczonych
nosnikach: (wielko$¢ pozostatego miejsca
w pamieci w MB)

6.11  Funkcja obracania (Automatyczne
obracanie)

Dzieki tej funkcji zdjecia bedg automatycznie
prawidtowo ustawia¢ sie niezaleznie od
tego, czy urzadzenie PhotoFrame jest
utozone poziomo, czy pionowo.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyska¢
dostep do Menu gtéwnego.
+ Nawiguj w gére do pozycji Ustawienia
(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

PhotoFrame

PHILIPS
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+ Nawiguj w dét, aby przejs¢ do pozycji
Automatyczne obracanie (Auto tilt).
+ Nawiguj w prawo, aby przej$¢ do
pozycji Wigcz (On) lub Wyltgcz (Off).
+ Nacisnij przycisk Odtwarzaj/OK (Play/
OK) w celu zastosowania ustawien.

Setup Menu

Adjust the photo orientation automatically.

PHILIPS

Nacisnij przycisk trybu, aby opusci¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

6.12 Wiaczenie/Wytgczenie sygnatu

dzwigkowego

Wigczanie (ON) lub Wytgczanie (OFF)
sygnatow dzwigkowych przyciskow.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyska¢
dostep do Menu gtéwnego.

+ Nawiguj w gére do pozycji Ustawienia

(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

PHILIPS
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« Nawiguj w dét, aby przejs¢ do pozycji
sygnatu dzwigekowego (Beep).
« Nawiguj w prawo, aby przejs¢ do
pozycji Wigcz (On) lub Wyltacz (Off).
+ Nawiguj w dét lub naci$nij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK), aby
potwierdzi¢ wybor.

Setup Menu

Key tone buzzer.

PHILIPS

Nacisnij przycisk trybu, aby opuscic¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

Ustawienia
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6.13 Ekran pomocy

Gdy urzadzenie PhotoFrame zostanie
uruchomione po raz pierwszy, przez 10
sekund lub do nacis$niecia dowolnego
przycisku, bedzie wyswietlany zostanie
opis przyciskow sterujgcych. Aby wytaczyé
te funkcje, nalezy postepowac¢ zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami.

+ Nacisnij przycisk trybu, aby uzyskaé
dostep do Menu gtéwnego.
« Nawiguj w gore do pozycji Ustawienia
(Settings) i nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK).

Setup Menu

PHILIPS

+ Nawiguj w dot, aby przej$¢ do pozycji

Ekran pomocy (Key Help).

Nawiguj w prawo, aby przejs¢ do

pozycji Wigcz (On) lub Wytgcz (Off).

+ Nawiguj w doét lub nacisnij przycisk
Odtwarzaj/OK (Play/OK), aby
potwierdzi¢ wybor.

Setup Menu
Key Help

Open at startup

Donot Popup

PHILIPS

Naci$nij przycisk trybu, aby opuscic¢ to
menu i odtworzy¢ pokaz slajdow.

Ustawienia
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7. Dane techniczne
Model 6FF3FPW

Wyswietlacz obrazu

- Efektywny rozmiar wy$wietlanego obrazu:
113,28 x 84,708 mm

+ Rozdzielczosé: 320 x3(RGB) X234

+ Kat widzenia:CR>&=10 130LP, 110GD

+ Trwatos¢, przy jasnosci do 50%: 20000
godz. (min.)

© Uwagae:

“Trwato$¢ LED” zdefiniowano w warunkach
obnizonej jasnosci do 50% jasnosci
oryginalnej w temperaturze 25C oraz przy
pradzie IL=20mA.

+ Jasnos¢: 200 cd/m2 (typowo)

+ Wspétczynnik proporcji obrazu:4:3

+ Rozdzielczos¢ panelu: 320 X234

+ Gestos¢ pikseli:0,118 (szer.) X 0,362
(wys.) mm

Nosniki pamieci
+ Typy kart pamieci: Karty SD/MMC/MMC+/
xD /MS

Wymiary

+ Wymiary zestawu ze stojakiem (szer. x
wys. x gteb.): 167,8 x 135,3 x 100,73
mm

* Masa: 0,308 kg

+ Przedziat temperatury (praca): 0 °C do 40
°C

+ Przedziat temperatury (przechowywanie):
-20°Cdo 70 °C

Zasilanie
+ Pob6r mocy: 3W

Model 7FF3FPx
Wyswietlacz obrazu
+ Efektywny rozmiar wyswietlanego obrazu:

154,08 (szer.) x 86,58 (wys.) mm
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+ Rozdzielczos¢: 480x3(RGB) x 234 pikseli

+ Kat widzenia:120RL, 100UD (CR>/=10)

+ Trwatos¢, przy jasnosci do 50%: 20000
godz.

- Jasnos$¢: 200

* Wspétczynnik proporcji obrazu:16:9

+ Rozdzielczos¢ panelu:  480X234

+ Gestos¢ pikseli:0,107 (szer.) x 0,37 (wys.)

Nos$niki pamieci
+ Typy kart pamieci: Karty SD/MMC/MMC+/
xD /MS

Wymiary

+ Wymiary zestawu ze stojakiem (szer. x
wys. x gteb.): 206,4 x 139,3 x 103 mm

+ Masa: 0,366 kg

+ Przedziat temperatury (praca): 0 °C do 40
°C

+ Przedziat temperatury (przechowywanie):
-20°Cdo 70 °C

Zasilanie
+ Pobér mocy: 5W

Model 9FF3FPx

Wyswietlacz obrazu

+ Efektywny rozmiar wy$wietlanego obrazu:
162 (szer.) x 121,5 (wys.) mm

+ Rozdzielczos¢: 800 x 3(RGB) x 600
pikseli

+ Kat widzenia:CR>&=10 130LP, 110GD

« Trwato$¢, przy jasnosci do 50%: 20000

godz

Jasnosc¢: 250

+ Wspétczynnik proporcji obrazu:4:3

+ Rozdzielczo$¢ panelu:  800x600

+ Gestos¢ pikseli:0,0675 (szer.) x 0,2025
(wys.)

Nosniki pamieci
+ Typy kart pamieci: Karty SD/MMC/MMC+/
xD /MS

Dane techniczne
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Wymiary

Wymiary zestawu ze stojakiem (szer. x
wys. X gteb.): 244,6 x 167,4 x 121,1 mm

+ Masa: 0,553 kg
+ Przedziat temperatury (praca): 0 °C do 40

°C

+ Przedziat temperatury (przechowywanie):

-20°Cdo 70 °C

Zasilanie

Pobo6r mocy: 6.3W

+ Obstugiwane formaty zdje¢: zdjecie JPEG

(o strukturze DCF), do 16 megapikseli

+ Obstugiwane tryby orientacji: Pozioma,

Pionowa, Automatyczna orientacja zdje¢

+ Przyciski i elementy sterowania: 6

przyciskdéw sterujgcych. 1 przycisk
odtwarzania do odtwarzania w trybie
Pokazu slajdow, Przeglagdania oraz
Zegara. po 1 przycisku do nawigowania
w gore, w dot, w prawo oraz w lewo.

1 przycisk szybkiego dostepu do
przetaczania pomiedzy trybami Pokazu
slajdéw, Miniatur oraz Menu gtéwnego.
1 przycisk menu umozliwiajgcy dostep
do menu edycji, menu ustawien lub
zakonczenia.

+ Tryb odtwarzania: Przeglgdanie

petnoekranowe, Pokaz slajdow,
Przegladanie miniatur

+ Zarzadzanie albumami: Utworz, Usun,

Edycja, Zmien nazwe

+ Edycja zdje¢: Kopiuj, Usun, Obroc,

Powigkszanie i przycinanie, Przenie$

« Efekty fotograficzne: Ramki, Sepia

Ustawienia pokazu slajdow: Kolaz,
Losowo, Kolejno, Efekty przejscia

+ Kolor tta ekranu: czarny, biaty, szary
+ Funkcje zegara: Ustawianie czasu i

daty, Zegar oraz Alarm, Automatyczne
przyciemnianie w dniu tygodnia/podczas
weekendu

Dane techniczne

+ Funkcje ustawien: ustawianie Jasnosci,

Jezyk, Status, Automatyczne wtgczanie/
wytgczanie

Wigczanie/wytaczanie sygnatu
dzwigkowego, Ustawianie czasu i

daty, Wtgczanie/wytgczanie zegara
ekranowego, Przywracanie ustawien
fabrycznych oraz Wybor zrodta zdjec

- Status systemu: wersja oprogramowania

uktadowego, zrédto zasilania, wolna
pamigé

Status przytgczonych no$nikow:
Przytagczone nosniki, wolna pamigé

+ Jezyki OSD: angielski, francuski,

niemiecki, wioski, japoriski, rosyjski,
uproszczony chinski, hiszpanski,
holenderski, duriski

Zgodnosc¢ ze standardem Plug & Play:
systemy Windows XP i Vista oraz Mac
0OS X

+ Potwierdzenia zgodnosci z przepisami

prawa: BSMI, C-Tick, CCC, CE, FCC,
GOST, PSB, UL

Inne udogodnienia: Zgodnos¢ z zamkiem
blokady Kensington

33
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8. Czesto zadawane
pytania

Czy ekran LCD umozliwia sterowanie
dotykiem?

Nie, ekran LCD nie umozliwia sterowania
dotykiem. Do sterowania cyfrowym
urzadzeniem PhotoFrame nalezy uzywac¢
przyciskow umieszczonych z tytu.

Czy mozna przelgczaé rozne zdjecia
pokazow slajdéw korzystajac z r6znych
kart pamieci?

Tak. Po przytaczeniu karty pamieci do
cyfrowego urzadzenia PhotoFrame, bedzie
ono wyswietla¢ zdjecia zapisanych na tej
konkretnej karcie pamieci.

Czy moze dojs¢ do uszkodzenia

ekranu LCD, gdy to samo zdjecie jest
wysSwietlane przez dtugi czas?

Nie. Cyfrowe urzgdzenie PhotoFrame
moze wyswietla¢ to samo zdjecie w spos6b
ciggty przez 72 godzin bez jakiegokolwiek
uszkodzenia ekranu LCD.

Czy mozna wykorzystaé cyfrowe
urzgdzenie PhotoFrame do usuwania
zdje¢ z karty pamieci??

Tak, obstuguje ono operacje usuwania zdje¢
na takich zewnetrznych urzgdzenia, jak
karty pamigci.

Czy mozna drukowa¢ zdjecia z
urzgdzenia PhotoFrame?

Nie, to urzgdzenie nie obstuguje
bezposredniego drukowania zdjec.

34

W jaki sposoéb cyfrowe urzadzenie
PhotoFrame przedstawia cyfrowe zdjecia
w wysokiej rozdzielczosci o proporcjach
4:3 na ekranie o proporcjach 3:27?

W celu zapewnienia wysokiej integralnosci
obrazu, cyfrowe urzgdzenie PhotoFrame
zmniejsza zdjecia zachowujgc oryginalne
proporcje obrazu i obcina nadmiarowe ich
czesci przed wyswietleniem na ekranie.

Czy mozna uzywa¢ urzadzenia
cyfrowego PhotoFrame podczas okreséow
automatycznego wytaczenia (Auto-off)?
Tak. Nalezy nacisng¢ dowolny klawisz, aby
przywroéci¢ stan wigczenia urzadzenia.

Dlaczego cyfrowe urzadzenie
PhotoFrame nie wyswietla niektorych
zdjec¢?

Cyfrowe aparaty fotograficzne wykonuja
zdjecia i zapisujg je w formacie JPEG
zgodnym ze standardami fotograficznymi.
Urzgdzenie cyfrowe PhotoFrame jest
przeznaczone do wyswietlania zdje¢
stosujgc te same standardy fotograficzne.
Niektore obrazy, na przyktad obrazy
internetowe, obrazy skanowane lub
zdjecia w formacie RAW z profesjonalnych
aparatow fotograficznych, nie sg
zapisywane zgodnie ze standardami
fotograficznymi i dlatego nie moga by¢
prawidtowo wyswietlane przez cyfrowe
urzadzenie PhotoFrame. Nalezy uzy¢
aplikacji dla komputeréw PC, aby
przekonwertowac¢ takie obrazy do
formatu JPEG dla urzadzenia cyfrowego
PhotoFrame.

Cyfrowe urzadzenie PhotoFrame jest
wiaczone, ale system nie odpowiada!
Najpierw nalezy sprawdzié¢ prawidtowos$¢
zasilania systemu. Nastepnie przy uzyciu
szpilki wcisng¢ przycisk Reset umieszczony
na bocznej czesci przycisku zasilania z tytu
urzadzenia, aby przywrocic¢ system.

Czesto zadawane pytania
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Dlaczego urzadzenie cyfrowe
PhotoFrame przechodzi do stanu
automatycznego wytgczenia (Auto-off),
kiedy tylko zostanie on skonfigurowany?
Najpierw nalezy sprawdzi¢

prawidtowo$¢ ustawienia biezacej

godziny, automatycznego wytgczenia i
automatycznego witgczenia. Urzgdzenie
cyfrowe PhotoFrame wytgczy automatycznie
swoj wyswietlacz doktadnie w godzinie
automatycznego wytgczenia (Auto-off).

Jedli ta godzina juz przeszta w danym dniu,
urzadzenie bedzie przechodzi¢ do stanu
automatycznego wytgczenia o okreslonej
godzinie od dnia nastepnego.

Po zatadowaniu zdjeé z komputera PC
na karte pamieci, zostata ona wsunieta
do DPF (cyfrowa ramka fotograficzna).
Jednak DPF nie pokazuje zdjeé. Co
mozna zrobi¢?

Nalezy zatadowac¢ do gtéwnego katalogu
karty pamieci wszystkie zdjecia, ktore majg
by¢ przestane do DPF. Wylgczy¢ zasilanie
DPF, wsung¢ karte pamieci, a nastgpnie
ponownie uruchomi¢ DPF. Po kilku
sekundach wszystkie zdjecia w gtownym
katalogu karty pamieci zostang dodane do
urzgdzenia PhotoFrame. W wyniku tych
operacji gtbwny katalog karty pamieci NIE
zostanie oprézniony. Nalezy pamietac,

ze ta operacja nie ma zastosowania w
odniesieniu do podkatalogow.

Czy cyfrowa ramka fotograficzna
PhotoFrame firmy Philips obstuguje
progresywny format JPEG?
PhotoFrame obstuguje obrazy w
progresywnym formacie JPEG, ale pokaz
slajdéow moze by¢ bardzo powolny.

Czesto zadawane pytania 35
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9. Serwis | gwarancja

One Year Limited Warranty (for US and
Canada only)

Philips warrants that this product shall be free
from defects in material, workmanship and
assembly, under normal use, in accordance with
the specifications and warnings, for a period

of one year from the date of purchase. This
warranty extends only to the original purchaser
of the product, and is not transferable.To
exercise your rights under this warranty, you
must provide proof of purchase in the form of
an original sales receipt that shows the product
name and the date of purchase. For customer
support or to obtain warranty service, please
visit our website www.philips.com/welcome or
Contact Philips Customer Care Center at:
1-888-PHILIPS (1-888-744-5477) IN US.A,,
Puerto Rico, or U.S. virgin islands. 1-800-661-
6162 (French speaking), 1-888-PHILIPS (1-
888-744-5477) (English or Spanish speaking) in
Canada. THERE ARE NO OTHER EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES. Philips liability is limited
to repair or, at its sole option, replacement of
the product. Incidental, special and consequential
damages are disclaimed where permitted by law.
This warranty gives you specific legal rights.You
may also have other rights that vary from state
to state.

Recycling Information for Customers
Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization’s product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors.

36

There is currently a system of recycling up and
running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and
Denmark.

In U.S.A,, Philips Consumer Electronics

North America has contributed funds for the
Electronic Industries Alliance (EIA) Electronics
Recycling Project and state recycling initiatives
for end-of-life electronics products from
household sources. In addition, the Northeast
Recycling Council (NERC) - a multi-state
non-profit organization focused on promoting
recycling market development - plans to
implement a recycling program.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken
back by Environment Protection Administration
(EPA) to follow the IT product recycling
management process, detail can be found in web
site www.epa.gov.tw

For help and service, please read the section of
Service and Warranty or the following team of
Environmental specialist can help.

Mr. Job Chiu - Environment manager

Philips Electronics Industries (Taiwan) Ltd,
Monitor Business Unit

E-mail: job.chiu@philips.com

Tel: +886 (0) 3 454 9839

Mr. Maarten ten Houten - Senior Environmental
Consultant

Philips Consumer Electronics

E-mail: marten.ten.houten@philips.com

Tel: +31 (0) 40 27 33402

Ms. Delmer F.Teglas

Philips Electronics North America
E-mail: butch.teglas@philips.com
Tel: +1 865 521 4322

Banned Substance Declaration
This product comply with RoHs and Philips BSD
(AR17-G04-5010-010) requirements

Serwis i gwarancja
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CE Declaration of Conformity

Philips Consumer Electronics declare under our

responsibility that the product is in conformity

with the following standards

» EN60950:2000 (Safety requirement of
Information Technology Equipment)

» EN55022:1998 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment)

» EN55024:1998 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment)

» EN61000-3-2:2000 (Limits for Harmonic
Current Emission)

* EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker)
following provisions of directives applicable

e 73/23/EEC (Low Voltage Directive)

* 89/336/EEC (EMC Directive)

* 93/68/EEC (Amendment of EMC and Low
Voltage Directive)
and is produced by a manufacturing
organization on 1ISO9000 level.

Federal Communications Commission
(FCC) Notice (U.S. Only)

6 Note:

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment

does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference

by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

Serwis i gwarancja

* Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the
receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/
DPF technician for help.

0 Caution:

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Connections to this device must be made with
shielded cables with metallic RFI/EMI connector
hoods to maintain compliance with FCC Rules
and Regulations.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Model Number:  6FF3FP, 7FF3FP, 8FF3FP
Trade Name: Philips 6FF3FP, 7FF3FP,
8FF3FP

Responsible Party: Philips Consumer
Electronics North America
P.O.Box 671539

Marietta, GA 30006-0026

1-888-PHILIPS (744-5477)
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Declaration of Conformity for Products
Marked with FCC Logo, United States
Only

6FF3FP, 7FF3FP, 8FF3FP
m Tested To Comply
With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commiission Federale de la
Communication (FCC Declaration)

e Note:

Cet équipement a été testé et déclaré conforme
auxlimites des appareils numériques de class
B,aux termes de l'article 15 Des regles de
la FCC. Ces limites sont congues de fagcon a
fourir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d’'une
installation résidentielle. CET appareil produit,
utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si I'appareil n’est pas installé et utilisé selon
les consignes données, peuvent causer des
interférences nuisibles aux communications
radio. Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d’interférences dans le cadre d’une installation
particuliere. Si cet appareil est la cause
d’interférences nuisibles pour la réception des
signaux de radio ou de télévision, ce qui peut
étre décelé en fermant I'équipement, puis en
le remettant en fonction, I'utilisateur pourrait
essayer de corriger la situation en prenant les
mesures suivantes:
* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.
* Augmenter la distance entre I'équipement et
le récepteur.
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* Brancher 'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.

* Demander I'aide du marchand ou d’un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Caution:

Toutes modifications n’ayant pas regu
I’approbation des services compétents

en matiére de conformité est susceptible
d’interdire a l'utilisateur I'usage du présent
équipement.

Les raccordements a cet appareil doivent étre
réalisés avec des cébles blindés a protections
métalliques pour les connecteurs RFI/EMI afin de
maintenir la conformité avec les Réglements et
la Législation du FCC.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic
Only)

This device balongs to category B devices as described in EM 55022, unless it s spacifi-
cally stated that it is a Class A device on tha spacification labal. The tfollowing applies to
davicss in Class A of EN 55022 (radius of protaction up to 30 metars). The ussr of the
davice is obliged to take all staps necessary to remove sources of intarference 1o tala-
communication or other devicss.

Pokud nani na typovem Bitku poitase uvedeno, o spadd do do tfidy A podie EN 66022,
spadé do thidy B podie EN 55022, Pro zafizen! zatazend do tHidy A (chranné
pésmo 30m) podie EN 56022 plati nésledujici. Dojde-li k rusen! telekomunikanich nebo
Jinjich zafizeni je uivatl povinnen provést takove opatfgn, aby rudeni odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

* The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit(a
three-prong socket).All equipment that
works together (computer, monitor, printer,
and so on) should have the same power
supply source.

Serwis i gwarancja
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* The phasing conductor of the room’s
electrical installation should have a reserve
short-circuit protection device in the form
of a fuse with a nominal value no larger than
16 amperes (A).

* To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from
the power supply socket, which should be
located near the equipment and easily
accessible.

A protection mark “B” confirms that the
equipment is in compliance with the
protection usage requirements of standards
PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badar i Certyfikacji ~ Pozostale instrukcje bezpieczeristwa

North Europe Information (Nordic
Countries)

VARNING:

FORSAKRA DIG OMATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU
STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.
Placering/Ventilation

ADVARSEL:

S@ORG VED PLACERINGEN FOR,AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.
Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.
Plassering/Ventilasjon

Serwis i gwarancja

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILFORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)

NElHBENERZIEE

End-of-Life Disposal

* Your new product contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

* Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor from
your local Philips dealer.

* (For customers in Canada and U.S.A))
Dispose of in accordance to local-state and
federal regulations.

For additional information on recycling contact
www.eia.org (Consumer Education Initiative)
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Waste Electronics and Electrical
Equipment (WEEE)

This product is labelled with this symbol in
accordance with European Directive 2002/96/
EG to indicate that it must not be disposed of
with your other household waste. Please check
your local city office or waste disposal service
for the return and recycling of this product.

Waste Electronics and Electrical
Equipment (WEEE)

This product is labelled with this symbol in
accordance with European Directive 2002/96/
EG to indicate that it must not be disposed of
with your other household waste. Please check
your local city office or waste disposal service
for the return and recycling of this product.

End of life directives - Recycling
Your new DPF contains several materials that
can be recycled for new uses.

Votre nouveau téléviseur contient plusieurs
matériaux qui peuvent étre recyclés pour de
nouvelles utilisations.

Comme tous les produits ACL, cette appareille
contenant une petit quantité de mercure, SVP
se débarrasser en accord avac les lois fédéral et
gouvernemental.
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